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WSTEP

Mechanical Engineering to publikacja nalezaca do serii Career Paths. Podrgczniki z tej serii polecane sg
dla uczniéw technikow lub innych szkét zawodowych o odpowiednim profilu oraz tych, ktorzy chcg rozwija¢ swoje
umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego zawodowego (vocational English). Autorzy serii zatozyli, ze
przystepujacy do poznawania jezyka zawodowego znajg juz podstawy gramatyki jezyka angielskiego, a stownictwo
ogbélne maja opanowane na tyle, ze potrafia si¢ komunikowa¢ przynajmniej na podstawowym poziomie,
wykorzystujac wiasciwe funkcje jezykowe.

Podr¢cznik podzielony zostat na trzy czesci: Book 1, Book 2 i Book 3, z ktorych kazda zawiera 15 rozdziatow.
Poszczegdlne czgsci odpowiadaja kolejno poziomowi Al, A2 i Bl w Europejskim Systemie Opisu Ksztalcenia
Jezykowego (Common European Framework of Reference for Languages).

Prezentowany rozktad materiatu (RM) podzielono w nastepujacy sposob:

e znajomos¢ srodkéw jezykowych,

e rozumienie wypowiedzi & przetwarzanie wypowiedzi,
e tworzenie wypowiedzi i reagowanie na wypowiedzi,

e  material ¢wiczeniowy.

Materiat zawarty w podrgezniku w czesci Book 1 moze by¢ zrealizowany w trakcie ok. 30 godzin lekcyjnych
(plus powtdrki materiatu i testy). W rozktadzie materiatlu (RM) zamieszczono informacje dotyczace kazdej lekcji
zawartej w podreczniku w odniesieniu do materiatu tematyczno-leksykalnego (znajomos¢ érodkéw jezykowych) oraz
¢wiczonych umiej¢tnosci jezykowych (rozumienie i przetwarzanie wypowiedzi oraz tworzenie wypowiedzi
i reagowanie na nie). Na realizacje kazdego rozdziatu (Unit) przeznaczono 2 godziny lekcyjne:

— pierwsza — wprowadzenie nowego stownictwa i praca z tekstem, co stanowi przygotowanie do kolejnej lekcji,
podczas ktorej uczen bedzie w sposob czynny korzystal z nowo poznanych stéw i zwrotow;
— druga — rozwijanie umiejetno$ci rozumienia ze stuchu oraz sprawnosci produktywnych, czyli mowienia
i pisania, w tym odtwarzanie przez uczniow wystuchanego dialogu, a nastepnie wielokrotne powtarzanie
wilasnych wersji tego dialogu ze zmiang rél i wprowadzaniem nowych informacji szczegétowych. Mowienie
czesto sprawia uczniom, zwlaszcza mniej zaawansowanym jezykowo, najwigksze problemy. Z tego wzgledu
proponuje si¢, by na éwiczenie tej sprawnosci jezykowej przeznaczyé mozliwie duzo czasu. Samodzielne
odegranie zadanej roli w jezyku angielskim zapewni uczniom nie tylko poczucie sukcesu i zadowolenia
Z siebie, ale bedzie rowniez motywacja do dalszej pracy. Rozwijanie umiej¢tno$ci pisania to ostatni element
kazdego rozdziatu, ktory nauczyciel moze wykorzysta¢ jako prace domowa. Po zrealizowaniu materiatu
W rozdziale uczen jest przygotowany do wykonania zadania samodzielnie, zna potrzebne stownictwo i poznat
wzor danej formy wypowiedzi pisemne;j.
Wiadomo, ze w nauce, zwlaszcza jezyka obcego, bardzo wazne jest powtarzanie i utrwalanie nowopoznanego
materiatu. Stad, po kazdych trzech rozdziatach proponuje si¢ jego powtorke w dowolnej formie (np. ponowne
odegranie r6l, gry jezykowe wykorzystujace stownictwo zawodowe itp.) lub sprawdzian pokazujacy stopien
opanowania zrealizowanego materiatu. W RM zaproponowano réwniez po§wigcenie jednej godziny dydaktycznej na
lekcje organizacyjng. Dodatkowo w RM nauczyciel znajdzie propozycje tematéw lekcji.

Przedstawiony ponizej szczegétowy RM do podr¢cznika Mechanical Engineering — Book 1 jest propozycja
i moze by¢ modyfikowany lub stanowi¢ punkt wyjscia do konstruowania indywidualnych rozkladéw materiatu
dostosowanych do konkretnych warunkoéw i mozliwosci edukacyjnych uczniow.

W RM zamieszczono réwniez informacje dotyczace realizacji wymagan nowej podstawy programowe;j
w zakresie jezyka obcego zawodowego (JOZ)! (np. 1.1, 2a.1, 3b.1, 4a.3 itd., gdzie oznaczenie przed kropkg odnosi
si¢ do efektow ksztalcenia, a oznaczenie po kropce — do kryteriow ich weryfikacji). Zabieg taki powoduje, ze
proponowany RM jest szczegodlnie pomocny dla nauczyciela w jego pracy dydaktycznej. Material dodatkowy
(wyszczegblniony w tabeli innym kolorem tla) to przede wszystkim Glossary (stowniczek) znajdujacy sig
w podreczniku (po kazdych 15 rozdziatach) oraz komponent cyfrowy, tzw. digibook, zawierajacy m.in. filmy
dokumentalne.

Kurs sktada si¢ z:

e podrecznika (Student’s Book),

e kompletu dwdch ptyt CD do uzytku w klasie (Class Audio CDs), ktore zawieraja nagrania
wszystkich dialogdw prezentowanych w podregczniku,

e  ksiazki nauczyciela (Teacher’s Guide) ze szczegblowymi scenariuszami lekcji, zapisami nagran
oraz kluczem odpowiedzi do wszystkich zadan znajdujacych si¢ w podreczniku.

Mechanical Engineering to podrecznik, ktory zapewni korzystajacym z niego nie tylko doskonalenie
znajomosci jezyka angielskiego, ale takze poszerzenie wiedzy w interesujacym ich obszarze zawodowym.

1 Zalgczniki (32 branze) do rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej w sprawie podstaw programowych ksztatcenia

w zawodach szkolnictwa branzowego oraz dodatkowych umiej¢tnosci zawodowych w zakresie wybranych zawodow szkolnictwa
branzowego: http://prawo.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20190000991
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Rozklad materialu — seria CAREER PATHS: MECHANICAL ENGINEERING

BOOK 1
STRONAL zNasoMOSC $RoDKOW | ROZINMIENIC FIYPOVIEDZ! TWORZENIE WYPOWIEDZI DDA
*
DATA JEZYKOWYCH WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI WY
—
g
O coeeenenn. Temat lekcji: 1. Lekcja organizacyjna.
E
UNIT 1 - The Mechanical Engineer
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i mowienie: Mowienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z zawodem —The Mechanical Engineer — (w grupach) burza mézgow nt. tego, czym zajmuje si¢ inzynier Glossary —
inzyniera mechanika: power (artykut: jak zosta¢ inzynierem mechanik (2 min.) str. 34-38
transmission, hardware, design, mechanikiem) — uzupetnianie Mowienie:
mechanical engineer, assess, test, tabelki informacjami z tekstu; — opisywanie ilustracji i czynnosci przedstawionych na ilustracjach | DigiBook —
str. 4-5 robotics, thermodynamics, fluid dobieranie definicji do podanych + okre$lanie ich zwigzku zawodem: inzynier mechanik Unit 1
mechanics, physics, kinematics, wyrazow; wybieranie w podanych | —odpowiedzi na pytania: jakie sa obowiazki inzyniera mechanika
friction, manufacture machines, zdaniach poprawnego wyrazu oraz jakie kwalifikacje musi posiada¢ inzynier mechanik
components, machine testing (jednego z dwoch); odpowiedZ na | —(w parach) dialog sterowany nt. doswiadczenia zawodowego
—rzeczowniki: specialization, broad pytanie otwarte inzyniera ubiegajgcego sie o prace (odgrywanie rol 0soby
™ discipline, concept, component, Shuchanie, czytanie I pisanie: przeprowadzajgcej rekrutacje i inzyniera, na podstawie dialogu w
A functionality —rozmowa o prace Migdzy éw. 7)
w —czasowniki: improve, specialize in, inzynierem i O.SObQ . —(w parach) odgrywanie wlasnych dialogéw, w ktorych inzynier
3] evaluate, manufacture przeprowadzajacg rekrutacje dot. rozmawia z osoba przeprowadzajaca rekrutacje nt. pracy, o ktora
X — przymiotniki: mechanical, existing, | jego do$wiadczenia zawodowego | sie ubiega, swoim doswiadczeniu zawodowym i o obowiazkach w
- qualified, recent, eligible, official — zadanie typu P/F; uzupehianie poprzednim miejscu pracy (¢w. 8)
—zwroty, np. Tell me about ... . What | luk w dialogu Pisanie:
............ were your ... ? —podanie o prace (the engineer’s job application) z informacjami:
—opisywanie do$wiadczenia aplikowane stanowisko, wyksztalcenie i obowiazki w poprzednim
............ zawodowego, np. I worked for ... . I miejscu pracy (na podstawie tekstu i ¢w. 8)
have ... years experience. My job
duties were/included ... .
2a.1,2a2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3, 3a.1,3a.4,3a5,3b.1,3b.3,3b.4, 30.5, 4a.1, 4a.2, 4a.5, 4a.6, 4b.2,
1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5 6d.5 4b.5, 4b.6, 5.1, 5.3, 6b.2, 6d.5, 6d.6
Tematy lekcji: 1. The Mechanical Engineer — stownictwo, praca z tekstem.
2. Tell me about your work experience — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — podanie o pracg (the engineer’s job aplication).
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ROZUMIENIE WYPOWIEDZI

MATERIAL

LEKCJE 4-5

sleeve, load-carrying capacity
—rzeczowniki: force, motion, shaft
—czasowniki: support, accommodate,
rotate
—przymiotniki: spherical, cylindrical,
conical, barrel-shaped, rolling,
lubricated
—zwroty, np. What kind of ... ? I need ... .
—wyrazanie prosby, np. Could you please
.. ? Please could you ... ? Would you
mind ... ?

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

wyrazow do luk w parach zdan (2
opcje); odpowiedz na pytanie otwarte

Shuchanie, czytanie i pisanie:

—rozmowa mig¢dzy inzynierem i
asystentkg dot. potrzebnych tozysk —
odpowiedzi na pytania (wybor
wielokrotny); uzupetnianie luk w
dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3, 6d.5,
6d.6

jakie sa rodzaje tozysk

— (w parach) dialog sterowany nt. potrzebnych tozysk
(odgrywanie rél inzyniera i asystentki, na podstawie
dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wlasnych dialogéw, w ktorych
inzynier rozmawia z asystentem o zakupie potrzebnych
narzedzi i na kiedy beda one potrzebne (¢w. 8)

Pisanie:

—raport wydatkow (the expense report) zawierajacy
szczegoty dot. zakupu (na podstawie tekstu i ¢w. 8)

3a.1, 2a.3, 3a.4, 3a.5, 3b.1, 3b.3, 3b.4, 3b.5, 4a.1, 4a.2,
4a.4,4a.5, 4a.6, 4b.2, 4b.3, 4b.6, 5.1, 5.3, 6b.2,6d.5,
6d.6

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW TWORZENIE WYPOWIEDZI
DATA* JEZYKOWYCH & PVF\QI%KIIED-(I—)\(/VV/?ESQINIE & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI DO\I/DV'?(I*K 2
UNIT 2 — Bearings
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z tozyskami: thrust | —What kind of bearings do | need? —(w grupach) burza mézgdéw nt. rodzajow tozysk (2 Glossary —
roller bearing, straight roller bearing, (plakat z informacjami o r6znych min.) str. 34-38
outer race, inner race, tapered roller rodzajach lozysk) — zadanie typu P/F; Mowienie:
bearing, journal, rolling contact dobieranie definicji do podanych —opisywanie ilustracji DigiBook —
str. 67 bearings, ball bearings, radial, axial, wyrazow; dobieranie podanych — odpowiedzi na pytania: dlaczego tozyska sa wazne oraz Unit 2

Tematy lekcji: 1. What kind of bearings do | need? — stownictwo, praca z tekstem.
2. Could you do me a favor? — ¢wiczenia w stuchaniu i méwieniu. Pisanie — raport wydatkow (the expense report).
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—rzeczowniki: power source,
destination, alignment, shaft, wear,
performance, efficiency, degree,
vibration

—czasowniki: transmit, connect, reduce,

zdan, w ktorych podkreslone
wyrazy uzyte sa poprawnie (jedna
z dwoch opcji); odpowiedZ na
pytanie otwarte

Stuchanie, czytanie i pisanie:

—odpowiedzi na pytania: do czego stuza sprzggta oraz jakie sa
rodzaje sprzegiet

— (w parach) dialog sterowany nt. wyboru najlepszego rodzaju
sprzegta do realizowanego projektu (odgrywanie rol dwojga

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW RO ! TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI VR
UNIT 3 - Couplings
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i moéwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane ze sprzegtami: —Couplings (fragment z — (w grupach) burza mézgdw nt. stownictwa zwigzanego z Glossary —
beam coupling, rigid coupling, output podrecznika dot. réznych rodzajami sprzegiet (2 min.) str. 34-38
shaft, sleeve-style coupling, offset, rodzajow sprzegiel) — zadanie Mowienie:
transmit, input shaft, rigid, align, typu P/F; dobieranie definicji do — opisywanie ilustracji + okre$lanie ich zwigzku z réznymi DigiBook —
str. 8-9 flexible couplings podanych wyrazow; wybieranie rodzajami sprzegiet Unit 3

M~ inzynieréw, na podstawie dialogu w ¢w. 7)
© maximize, accommodate —rozmowa migdzy dwojgiem — (w parach) odgrywanie whasnych dialogéw, w ktorych
w —przymiotniki: primary, perfect, ini_ynier(')w dot. wyboru inzynierowie rozmawiajg o problemie z projektem, podaja
(x) common, spiral, unwanted naJ'?pszego sprzggta do powdd, dla ktérego sprzeglo nie bedzie dziatac i jaki rodzaj
w —zwroty, np. I noticed ... . It looks like realizowanego projektu — sprzegla lepiej sie sprawdzi (¢w. 8)
- we need .. . | think ... would work best. | 0dpowiedzi na pytania (wybor Pisanie:
— sugerowanie, proponowanie, np. You wielokrotny); uzupetnianie luk w | _yaport z postepow w realizacji projektu (the project progress
------------ should ... . Have you considered ... ? dialogu report) z informacjami o zmianach w projekcie i powodach
wprowadzenia tych zmian (na podstawie tekstu i ¢w. 8)
2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3, 3a.1,3a.2, 3a.3, 3a.4, 3a.5, 3b.1, 3b.3, 3b.4, 3b.5, 4a.1, 4a.2,
1.1,6a.1, 6a.4, 6a.5 6d.5, 6d.6 4a.3,4a.4, 4a.5,4a.6, 4b.2,4b.3, 4b.6, 5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6
Tematy lekcji: 1. Couplings — stownictwo, praca z tekstem.
2. | noticed a problem with your design — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — raport o postepach w realizacji projektu (the project progres
report).
(ee]
<
Of v Temat lekcji: 1. Powtorka materiatu. / Test.
m
-
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ROZUMIENIE WYPOWIEDZI

MATERIAL

LEKCJE 9-10

rotational motion, lineal motion,
purpose, angle

—czasowniki: engage, transmit torque,
project, pair, convert, serve, transmit
power

—przymiotniki: driving, simplest,
angled, continuous

—zwroty, np. How are the plans ... ?
That makes sense. It’ll reduce ... .

—wskazywanie preferencji, np. We
should use ... . I'd like to ... . | prefer

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

parach zdan (2 opcje); odpowiedz
na pytanie otwarte

Stuchanie, czytanie i pisanie:

—rozmowa mi¢dzy dwojgiem
inzynieréw dot. nowego systemu
przesylowego i rodzaju kot
zebatych, jakie zostang
wykorzystane — zadanie typu P/F;
uzupetnianie luk w dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3,
6d.5

— (w parach) dialog sterowany nt. nowego systemu przesytowego
i rodzaju kot zebatych, jakie zostang wykorzystane (odgrywanie
rol dwojga inzynieréw, na podstawie dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wlasnych dialogdéw, w ktorych
inzynierowie rozmawiajg o planach dot. projektu systemu,
rodzaju kot zebatych, jakie bedg wykorzystane, oraz uzasadniaja
swoje preferencje co do rdéznych kot zgbatych (éw. 8)

Pisanie:

—specyfikacja prototypu (the prototype specification) z
informacjami: numer partii, rodzaj kota zebatego,
uzasadnieniem wyboru (na podstawie tekstu i ¢w. 8)

3a.1, 3a.2, 3a.3, 3a.4, 3a.5, 3b.3, 3b.4, 4a.1, 4a.2, 4a.3, 4a.4,
4a.6,4b.2,4b.3,5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW TWORZENIE WYPOWIEDZI
DATA* JEZYKOWYCH & PVT/%(I%E\(/VV/?ESQINIE & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI DO\'/DV'?‘(LKO'
UNIT 4 — Gears
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Moéwienie i pisanie: SB Book 1,
—Stownictwo zwigzane z kotami —Gear (hasto w encyklopedii) — — (w grupach) burza mézgdw nt. kot zgbatych (2 min.) Glossary —
ze¢batymi: gear, teeth, mesh, pinion, uzupetnianie tabelki informacjami | Méwienie: str. 34-38
spur gear, helical gears, worms, z tekstu; dobieranie definicji do —opisywanie ilustracji o
worm gear, rack, bevel gears, gearset | podanych wyrazow; dobieranie — odpowiedzi na pytania: jakie sa rodzaje kot zebatych oraz jakie Dlngook -
str. 10-11 | —rzeczowniki: machine component, podanych wyrazow do luk w jest zadanie przekladni zebatej Unit 4

Tematy lekcji: 1. Gear — stownictwo, praca z tekstem.
2. How are the plans for the new transmission system? — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — specyfikacja prototypu (the prototype

specification).
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LEKCJE 11-12

—rzeczowniki: mechanic, strength,
expert

—czasowniki: prevent, ensure, wear out,
break, experience, occur, slip, check,
re-tension

—przymiotniki: automotive, unlike,
rubber, shallow

—przystowki: eventually, regularly

—zwroty, np. | just finished ... . What
was wrong? We don’t want ... . I'd say

—o0szacowywanie, np. I'm not sure ... .
I'dsay ....I'd guess ... . I think ... .

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

wyrazow; zastgpowanie
wyréznionych fragmentow zdan
wyrazami o podobnym znaczeniu
(uzupehianie brakujacych liter);
odpowiedzZ na pytanie otwarte
Stuchanie, czytanie i pisanie:
—rozmowa miedzy dwojgiem
inzynierow dot. wykonanej
naprawy paska napedowego —
zadanie typu P/F; odpowiedzi na
pytania (wybor wielokrotny);
uzupelnianie luk w dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3,
6d.5, 6d.6

oraz co majga wspdlnego paski rozrzadu i napedy tancuchowe

— (w parach) dialog sterowany nt. wykonanej naprawy paska
napedowego (odgrywanie rol dwojga inzynieréw, na
podstawie dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wtasnych dialogéw, w ktorych
inzynierowie rozmawiaja o konserwacji silnika, czg¢$ciach do
wymiany lub naprawy i jak szybko powinna by¢ wykonana
dodatkowa konserwacja (¢w. 8)

Pisanie:

—harmonogram przegladu silnika (the engine maintenance
schedule) z informacjami: data, nazwa czesci i 0pis
konserwacji oraz termin kolejnego przegladu (na podstawie
tekstu i ¢w. 8)

3a.1,3a.2,3a.3,3a5,3b.2,3b.3,3b.4,3b.5 4a.1, 4a.2, 4a.3,
4a.4,4a.6,4b.2,4b.3,4b.6, 5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW RO ! TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI WY **
UNIT 5 - Drives
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i moéwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z napedami —Need Advice — Ask Rick! (rubryka | —przewidywanie stownictwa, jakie moze wystapi¢ w rozdziale | Glossary —
pasowymi: timing belt, slippage, porad w miesieczniku Moéwienie: str. 34-38
grooves, synchronous rotation, links, Automotive) — odpowiedzi na —opisywanie ilustracji
chain drive, belt drives, sheave, v-belts, pytania (wybor wielokrotny); — odpowiedzi na pytania: jakie sa rodzaje napedoéw pasowych DigiBook —
str. 12-13 wedge angles dobieranie definicji do podanych Unit 5

Tematy lekcji: 1. Need Advice — Ask Rick! — stownictwo, praca z tekstem.
2. What was wrong? — ¢wiczenia w stuchaniu i méwieniu. Pisanie — harmonogram przegladu silnika (the engine maintenance schedule).
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wrench
—rzeczowniki: tool, measurement,
material, latest project, screw, size

parach zdan (2 opcje); odpowiedz
na pytanie otwarte
Stuchanie, czytanie i pisanie:

— (w parach) dialog sterowany nt. zamowienia potrzebnych
narzegdzi (odgrywanie rol wlasciciela firmy i inzyniera, na
podstawie dialogu w ¢éw. 7)

— (w parach) odgrywanie wtasnych dialogéw, w ktorych

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW RO e ! TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI WY
UNIT 6 — Hand Tools
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Mowienie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z narze¢dziami —Hand Tools (e-mail nt. narzedzi) | —opisywanie ilustracji Glossary —
recznymi: calipers, hacksaw, vice, — odpowiedzi na pytania (wybor | —odpowiedzi na pytania: jakie sa podstawowe narzedzia rgczne | Str. 34-38
pliers, sledge hammer, ball peen wielokrotny); dobieranie definicji uzywane przez inzyniera oraz jaka jest roznica migdzy -
hammer, Phillips screwdriver, slotted do podanych wyrazow; dobieranie | wkretakiem krzyzakowym a $rubokretem ptaskim DigiBook —
str. 14-15 screwdriver, box wrench, socket podanych wyrazow do luk w Unit 6

3 —czasowniki: hold, complete —rozmowa migdzy wiascicielem wiasciciel firmy rozmawia z inzynierem o potrzebnych mu
chla — przymiotniki: worn down, missing, firmy i inzynierem dot. _ narzedziach, réznicach miedzy poszczegblnymi narzedziami i
w different zaméw1.en1a potrzebnych n.arze;.dz1 powodem wymiany niektorych z nich (éw. 8)
3 —zwroty, np. We need ... . I don’t — zadanie typu P/F; odpowiedzi Pisanie:
X understand ... . We also want to order na pytania (wybor wielokrotny); | —formularz zapotrzebowania na narzedzia (the equipment
- . uzupetnianie luk w dialogu request form) zawierajacy informacje o potrzebie zakupu
—reagowanie na dobre wiadomosci, np. narzedzi wraz z uzasadnieniem (na podstawie tekstu i ¢w. 8)
............ Great! That'’s fantastic! Thanks!
............ 2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3,6¢.3, 3a.1, 3a.3, 3a.4, 3a.5, 3b.3, 3b.4, 4a.1, 4a.2, 4a.3, 4a.4, 4a.5,
1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5 6d.5, 6d.6 4a.6,4b.2,4b.3,4b.6,5.1,5.3, 6b.2, 6d.6
Tematy lekcji: 1. Hand Tools — stownictwo, praca z tekstem.
2. Is there anything else you need? — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — formularz zapotrzebowania na narzedzia (the equipment request
form)
=
<
5 I Temat lekcji: 1. Powtorka materiatu. / Test.
i
-
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LEKCJE 16-17

technology, function, computer
technology, material, precision, low
price, construction, operation

—czasowniki: operate, create, flatten,
rotate

—przystowki: reliably

—zwroty, np. Do you have ... in mind? |
suggest ... .

—wyrazanie koniecznosci, np. We need
... . We definitely need ... . We must
have/get a ... . It’s necessary for us to
have ... .

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

definicji do podanych wyrazow;
dobieranie podanych wyrazoéw do
luk w parach zdan (2 opcje);
odpowiedzZ na pytanie otwarte
Stuchanie, czytanie i pisanie:
—rozmowa miedzy dwojgiem
inzynierow dot. wyboru
obrabiarek, jakie majg by¢
zamoOwione — odpowiedzi na
pytania (wybor wielokrotny);
uzupetnianie luk w dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2bh.2,5.3, 6¢C.3,
6d.5

—odpowiedzi na pytania: jaka jest r6znica migedzy narzedziami
r¢cznymi a obrabiarkami oraz jakie sa rodzaje obrabiarek

— (w parach) dialog sterowany nt. wyboru obrabiarek, jakie
majg by¢ zamowione (odgrywanie rol dwojga inzynieréw, na
podstawie dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wtasnych dialogéw, w ktorych
inzynierowie rozmawiajg o dostepnych nowych obrabiarkach,
0 zamdwieniu, jakie ma by¢ ztozone, oraz 0 zaletach tego
narzedzia (¢w. 8)

Pisanie:

—zamowienie produktu (the product order request) wraz z
uzasadnieniem (na podstawie tekstu i ¢w. 8)

3a.1, 3a.4, 3a.5, 3b.3, 3b.4, 4a.1, 4a.2, 4a.3, 4a.4, 4a.5, 4a.6,
4bh.3,4b.6,5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW RO e ! TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI WY **
UNIT 7 — Machine Tools
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i moéwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwiazane z obrabiarkami: —Machine Tools: Product — przewidywanie stownictwa, jakie moze wystapi¢ w rozdziale | Glossary —
mills, CNC mills, drill presses, band Overview (strona internetowa: Moéwienie: str. 34-38
saws, lathes, lead screws, honing oferta produktow firmy —opisywanie ilustracji i czynnosci przedstawionych na o
machines, gear shapers, broaches McMurphy Manufacturing) — ilustracjach + okreslanie ich zwigzku z obrabiarkami DigiBook —
str. 16-17 | —rzeczowniki: variety, newest zadanie typu P/F; dobieranie Unit 7

Tematy lekcji: 1. Machine Tools: Product Overview — stownictwo, praca z tekstem.
2. Did you see the new product catalogue? — ¢wiczenia w stuchaniu i méwieniu. Pisanie — zamowienie produktu (the product order request).
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ROZUMIENIE WYPOWIEDZI

MATERIAL

LEKCJE 18-19

times, divided by, over,
thousand, hundred, symbol,
interpretation, example

—zwroty, np. Where are those
.. 21 ..., like you asked.
They 're supposed to be ... .

—przepraszanie, np. I'm sorry.
I apologize. |
misunderstood. It’s my
mistake.

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

opcje); uzupetnianie luk w
zdaniach podanymi wyrazami;
odpowiedz na pytanie otwarte
Shuchanie, czytanie i pisanie:
—rozmowa migdzy inzynierem i
asystentem dot. przygotowania
pretow aluminiowych 0 podanej
dhugos$ci — odpowiedzi na pytania
(wybor wielokrotny);
uzupetnianie luk w dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3,
6d.5

odejmowaniem oraz jaka jest roznica miedzy mnozeniem i dzieleniem

— (w parach) dialog sterowany nt. przygotowania pretow aluminiowych 0
podanej dtugosci (odgrywanie rél inzyniera i asystenta, na podstawie
dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wlasnych dialogdéw, w ktorych inzynier
rozmawia z asystentem swojej prosbie, 0 problemie z wymiarami oraz o
tym, jakie obliczenia trzeba wykonaé (¢w. 8)

Pisanie:

—e-mail (an e-mail) inzyniera do asystenta dot. problemu z dlugoscia
pretow aluminiowych (na podstawie plakatu i ¢w. 8)

3a.1, 3a.2, 3a.3, 3a.4, 3a.5,3b.1, 3b.2, 3b.3, 3b.4, 3b.5, 4a.1, 4a.2, 4a.3,
4a.4,4a.6,4b.2,4b.3,4b.5,4b.6,5.1,5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA | 7NAJOMOSC SRODKOW TWORZENIE WYPOWIEDZI
DATA* JEZYKOWYCH & PVT/%E,EY/VVAIESQIN'E & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI DO\'/DV'?‘(LKO'
UNIT 8 — Numbers and Basic Math
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwiazane z —How do they say it? (plakat z —przewidywanie stownictwa, jakie moze wystapi¢ w rozdziale Glossary —
podstawowymi dziataniami podstawowymi dziataniami Mowienie: str. 34-38
matematycznymi: equals, matematycznymi) — zadanie typu | —opisywanie ilustracji + okreslanie ich zwiazku z podstawowymi -
comes to, plus, add, minus, P/F; dobieranie podanych dziataniami matematycznymi DigiBook —
str. 18-19 subtract, multiplied by, wyrazoéw do luk w parach zdan (2 | —odpowiedzi na pytania: jaka jest roznica migdzy dodawaniem i Unit 8

Tematy lekcji: 1. How do they say it? — stownictwo, praca z tekstem.
2. Where are those aluminium rods | asked for? — ¢wiczenia w stuchaniu i méwieniu. Pisanie — e-mail (an e-mail) dot. problemu z dtugoscia pretow.
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convert, multiply, divide
—przymiotniki: imperial, metric

pod odpowiednimi nagldéwkami w
tabelce; odpowiedz na pytanie
otwarte

przeliczane sg ilo$ci migdzy jednostkami w systemie metrycznym
— (w parach) dialog sterowany nt. przeliczenia pomiaru dtugosci miedzy
jednostkami (odgrywanie rdl inzyniera i asystenta, na podstawie

STRONA | ZNAJOMOSC SRODKOW | ROZIMISRIE WY POTHEDZ! TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZ] & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI Wy
UNIT 9 — Measurements 1
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Moéwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z — Imperial vs. Metric Units (tabela | —przewidywanie stownictwa, jakie moze wystapi¢ w rozdziale Glossary —
pomiarami: foot, meter, przeliczeniowa) zadanie typu P/F; | Mowienie: str. 34-38
pound, kilogram, ounce, gram dobieranie podanych wyrazow do | —opisywanie ilustracji + okreslanie ich zwigzku z pomiarami -
—rzeczowniki: length, weight luk w parach zdafi (2 opcje); —odpowiedzi na pytania: jakie s sposoby mierzenia wagi oraz jak DigiBook —
str. 20-21 | _czasowniki: figure it out, umieszczanie podanych wyrazow Unit 9

< —zwroty, np. Let’s measure ... . _ L dialogu w ¢w. 7)
i\ Isthata ...ora ... ? What’s Stuchanie, czytanie I pisanie: — (w parach) odgrywanie wlasnych dialogéw, w ktérych inzynier
N thatin ... ? —rozmowa migdzy inzynierem i rozmawia z asystentem o potrzebnym pomiarze, systemie
L —wyrazanie prosby o asystentem dot. przeliczenia wykorzystanym do obliczen i przeliczeniu na jednostki w innym
g wyjasnienie, np. Is that ... ? pomiaru diugosci miedzy systemie (¢w. 8)
w Do you mean ... ? So you jednostkami — odpowiedzi na Pisanie:
- mean ... . Wait, is that ... ? pytania (wybor wielokrotny); — notatki z rozmowy (the conversation notes) dot. pomiaréw dhugosci i
uzupetnianie luk w dialogu szerokoéci oraz ich przeliczenia na inne jednostki (na podstawie tekstu
............ w, §)
"""""" 2a.1,2a2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3, 3a.1,3a2,3a4,3a5,3b.1, 3b.4, 4a.1, 4.2, 4a.4, 4a.5, 4a.6, 4b.2, 5.1,
1.1,6a.1, 6a.4, 6a.5 6d.5 5.3, 6b.2, 6d.6
Tematy lekcji: 1. Imperial vs. Metric Units — stownictwo, praca z tekstem.
2. What do we need to measure? — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — notatki z rozmowy (the conversation notes) dot. pomiaréw.
N
<
S T Temat lekcji: 1. Powtorka materiatu. / Test.
m
|
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LEKCJE 23-24

—rzeczowniki: quantity, liquid,
formula

—czasowniki: express, convert,
record

—zwroty, np. Do you have ... ?
That’s ... measurement, right? That
equals ... .

—upewnianie si¢, Np. Is that ... ?
That’s ..., right? Wait, is that ... ?

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

zdaniach poprawnego wyrazu
(jednego z dwoch); odpowiedz na
pytanie otwarte

Stuchanie, czytanie i pisanie:

—rozmowa miedzy inzynierem i
asystentka dotyczaca pomiar6w
potrzebnych do projektu —
zadanie typu P/F; uzupetnianie
luk w dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3,
6d.5

—odpowiedzi na pytania: jakie sa sposoby mierzenia objetosci oraz
jaka jest roznica miedzy systemem Celsjusza a systemem
Farenheita

— (w parach) dialog sterowany na temat potrzebnych pomiaréw do
projektu (odgrywanie 16l inzyniera i asystentki, na podstawie
dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wtasnych dialogéw, w ktoérych inzynier
rozmawia z asystentkg o przeliczeniach jednostek pomiarow,
rodzaju potrzebnych pomiaréw i preferowanym systemie (¢w. 8)

Pisanie:

—e-mail (an e-mail) asystenta/asystentki do inzyniera z
przeliczonymi pomiarami objetosci zgodnie z prosba (na
podstawie tekstu i ¢w. 8)

3a.1,3a.2,3a.4,3a.5,3b.2,3b.4,3b.5,4a.1, 4a.2, 4a.5, 4a.6, 4b.2,
4b.5, 4b.6,5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA | zNAJOMOSC $RODKOW | ROZIMIENICE W¥POVIEDZ! TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI WY **
UNIT 10 — Measurements 2
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i moéwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z pomiarami | —Measurements (e-mail nt. korekty | —przewidywanie stownictwa, jakie moze wystapi¢ w rozdziale Glossary —
objetosci i temperatury: volume, pomiaréw) — odpowiedzi na Moéwienie: str. 34-38
gallon, liter, fluid ounce, cubic pytania (wybor wielokrotny); —opisywanie ilustracji + okreslanie ich zwigzku z pomiarami -
centimeter, milliliter, Celsius, dobieranie definicji do podanych objetosci DigiBook —
str. 22-23 convert, Fahrenheit, temperature wyrazdw; wybieranie w podanych Unit 10

Tematy lekcji: 1. Measurements — stownictwo, praca z tekstem.
2. So what’s the volume of the fuel tank? — ¢wiczenia w stuchaniu i méwieniu. Pisanie — e-mail (an e-mail) z przeliczonymi pomiarami.
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LEKCJE 25-26

newton, force, joule

—czasowniki: make up,
calculate, require

—zwroty, np. | need to
determine ... . No, that’s the
formula for ... . They use the
same ... .

—wyrazanie zaklopotania, np. |
don’t know ... . I don’t
understand ... . Really?

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

podanych wyrazéw pod
odpowiednimi naglowkami w
tabeli; odpowiedzZ na pytanie
otwarte

Shuchanie, czytanie i pisanie:

—rozmowa mi¢dzy dwojgiem
studentéw dot. wzoru na sitg —
odpowiedzi na pytania (wybor
wielokrotny); uzupehianie luk w
dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3, 6d.5,
6d.6

podstawowymi i jednostkami pochodnymi oraz ktore jednostki
pochodne sa obliczane za pomoca tylko jednej jednostki
podstawowej

— (w parach) dialog sterowany nt. wzoru na site (odgrywanie rol
dwojga studentow, na podstawie dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wlasnych dialogdéw, w ktorych studenci
rozmawiajg o zadaniu z fizyki, obliczeniach, jakie trzeba wykonac¢ i
zaktopotaniu zwigzanym z zadaniem (¢w. 8)

Pisanie:

—zadanie z fizyki (the physics assignment) dot. podania wzoréw na
obliczenie energii, sily i objetosci (na podstawie tekstu i ¢w. 8)

3a.1,3a.2, 3a.4, 3a.5,3b.2, 3b.4, 4a.1, 4a.2, 4a.3, 4a.5, 4a.6, 4b.2,
4b.6,5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA | ZNAJOMOSC SRODKOW | ROZMIEHIE WIVPOVIHEDZ TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI .
UNIT 11 — SI Units
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z —Learn your Sl Units! (plakat — (w grupach) burza mézgoéw nt. jednostek miar w uktadzie SI (2 min.) | Glossary —
jednostkami w uktadzie Sl: S, przedstawiajacy zastosowanie Méwienie: str. 34-38
base units_, derived units, jednostel_< uktadu S!) - _z_adanie typu | —opisywanie ilustracji + okre$lanie ich zwigzku z uktadem Sl -
mass, cubic meter, degree P/F; dobieranie definicji do — odpowiedzi na pytania: jaka jest roznica miedzy jednostkami Dlngook -
str. 24-25 Celsius, Kelvin, pascal, podanych wyrazéw; umieszczanie Unit 11

Tematy lekcji: 1. Learn your SI Units! — stownictwo, praca z tekstem.
2. Do you remember the formula? — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — zadanie z fizyki (the physics assignment): wzory fizyczne.
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trailing zeros
—rzeczowniki: convention, guideline,
consistency, accuracy, quantity, serious

wybieranie w podanych zdaniach
poprawnego wyrazu (jednego z
dwoch); odpowiedz na pytanie

—odpowiedzi na pytania: jaka jest korzys$¢ z notacji naukowe;j
oraz co si¢ dzieje, jesli ilos¢ ma zbyt mato znaczacych liczb
— (w parach) dialog sterowany nt. btedu we wzorze i

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW RO e 2! TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZ] & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI Wy
UNIT 12 — Large Numbers
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Moéwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwiazane z dziataniami na —Large Numbers (e-mail nt. — (w grupach) burza moézgow nt. stownictwa zwigzanego z Glossary —
wielkich liczbach: exponents, cubed, znaczenia konwencji liczbowych) tematem rozdziatu (2 min.) str. 34-38
squared, scientific notation, to the nth — odpowiedzi na pytania (wybor Moéwienie:
power, significant figures, rounding wielokrotny); dobieranie definicji | —opisywanie ilustracji + okreslanie ich zwiazku z wielkimi DigiBook —
str. 26-27 errors, thousandths, tenths, hundredths, do podanych wyrazow; liczbami Unit 12

PN error, result, precision, figure otwarte obliczeniach (odgrywanie 16l inzyniera i asystenta, na
Rl —czasowniki: review, double-check, Stuchanie, czytanie i pisanie: podstawie dialogu w éw. 7)
W misread, prevent, indicate —rozmowa migdzy inzynierem i | —(w parach) odgrywanie wtasnych dialogdéw, w ktorych
3 — przymiotniki: decimal, reliable, asystentem dot. bledu we wzorze i | inzynier rozmawia z asystentem o biedzie w réwnaniu, skad
v appropriate, inaccurate, significant obliczeniach — zadanie typu P/F; si¢ on wziat i jak wptynat na wynik réwnania (¢w. 8)
u —zwroty, np. | wonder what I ... . You ... uzupehnianie luk w dialogu Pisanie:

instead of ... . You have to be ... . —e-mail (an e-mail) inzyniera do asystenta dot. bledu w

,,,,,,,,,,,, —ostrzeganie, np. Be careful! Don’t do raporcie wraz z prosba o jego poprawienie (na podstawie
that again! You need to ... . You should tekstu i ¢w. 8)
............ ... . You have to ... .
3a.1, 3a.2, 3a.3, 3a.4, 3a.5, 3b.1, 3b.2, 3b.4, 3b.5, 4a.1, 4a.2,
2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,53, 6¢3, 4a.3,4a.4,4a5, 4a.6,4b.2, 4b.3, 4b.4,4b.5, 4b.6, 5.1, 5.3,
1.1,6a.1,6a4, 6a.5 6d.5,6d.6 6b.2, 6d.6
Tematy lekcji: 1. Large Numbers — stownictwo, praca z tekstem.
2. | wonder what | did wrong — ¢wiczenia w stuchaniu i méwieniu. Pisanie — e-mail (an e-mail) dot. btedu w raporcie.

Q
<
5T R Temat lekcji: 1. Powtorka materiatu. / Test.
i
4
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ROZUMIENIE WYPOWIEDZI

MATERIAL

LEKCJE 30-31

fractions, mixed numbers

—rzeczowniki: calculation,
compound, lead, form

—czasowniki: express, convert,
appear, represent

—przymiotniki: partial

—zwroty, np. Do you have the
reporton ... ? Are they ... ? |
think our next ... .

— przewidywanie, prognozowanie,
np. That means ... . I think this
means that ... . I predict that ... .

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

dobieranie podanych wyrazoéw do
luk w parach zdan (2 opcje);
odpowiedzZ na pytanie otwarte

Stuchanie, czytanie i pisanie:

—rozmowa mig¢dzy dwojgiem
inzynieréw dot. liczby udanych
prototypow w zestawie testowym
— odpowiedzi na pytania (wybor
wielokrotny); uzupehianie luk w
dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3,
6d.5, 6d.6

niewlasciwym i liczba mieszana

— (w parach) dialog sterowany nt. liczby udanych prototypéw w
zestawie testowym (odgrywanie 161 dwojga inzynierow, na
podstawie dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wtasnych dialogoéw, w ktorych inzynierowie
rozmawiajg o raporcie dot. ostatniego testu produktu, jego
wynikach oraz o przewidywaniach dot. nastepnego testu (¢w. 8)

Pisanie:

—raport o postepach (the progress report) zawierajacy 0pis zmian,
jakie mialy miejsce od ostatniego raportu, wysoko$§¢ kosztow i
oczekiwania (na podstawie tekstu i ¢w. 8)

3a.l, 3a.4, 3a.5,3b.1, 3b.3, 3b.4, 3b.5, 4a.1, 4a.2, 4a.3, 4a.4, 4a.5,
4a.6,4b.2, 4b.3, 4b.6, 5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW TWORZENIE WYPOWIEDZI
DATA* JEZYKOWYCH & Pva/%(EI)Vv\(/'?EnglN IE & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI DO\'/DV'?‘(LKO'
UNIT 13 — Analyzing Quantities
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i moéwienie: Méwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z —Expressing Quantities in —przewidywanie stownictwa, jakie moze wystapi¢ w rozdziale Glossary —
wyrazaniem ilosci: whole Engineering (fragment z Moéwienie: str. 34-38
numbe!‘s, quantities, percents, out podre;cz_nika dot. wyraZa:nia i_los'ci) —opisywanie ilustracji + okreslanie ich zwiazku z wyrazaniem ilosci -
of, decimal numbers, point, — zadanie typu P/F; dobieranie — odpowiedzi na pytania: jakie sa sposoby wyrazania ilosci Dlngook -
str. 28-29 fraction, reduce, improper definicji do podanych wyrazow; mniejszych od 1 oraz jaka jest roznica miedzy ulamkiem Unit 13

Tematy lekcji: 1. Expressing Quantities in Engineering — stownictwo, praca z tekstem.
2. Do you have the belt-drive test reports ready? — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — raport 0 postepach (the progress report).
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LEKCJE 32-33

development stage, fuel efficiency, test
result, data, cost analysis, annual cost

—czasowniki: prepare, compare, break
down

—przymiotniki: efficient, previous,
individual

—zwroty, np. I just finished ... . Maybe
you could ... . How about a ... ?

—O0mawianie postepdw, np. How is ...
coming along? What progress are you
making? I just finished ... .

1.1, 6a.1, 6a.4, 6a.5

fragmentow zdan wyrazami o podobnym
znaczeniu (uzupehianie brakujacych
liter); umieszczanie wyrazéw/wyrazen
pod odpowiednimi nagtdéwkami w
tabelce; odpowiedZ na pytanie otwarte

Stuchanie, czytanie i pisanie:

—rozmowa mig¢dzy inzynierem i asystentka
dot. problemu z przedstawieniem danych
W prezentacji — zadanie typu P/F;
uzupetnianie luk w dialogu

2a.1,2a.2,2b.1,2b.2,5.3, 6¢.3, 6d.5, 6d.6

— (w parach) dialog sterowany nt. problemu z
przedstawieniem danych w prezentacji (odgrywanie rol
inzyniera i asystentki, na podstawie dialogu w ¢w. 7)

— (w parach) odgrywanie wtasnych dialogéw, w ktorych
inzynier w rozmowie z asystentem/asystentkg omawia
materiaty potrzebne do prezentacji i problem z
wykresem oraz proponuje uzycie Wykresu innego
rodzaju (¢w. 8)

Pisanie:

—e-mail (an e-mail) do klienta z aktualnymi
informacjami dot. projektu (na podstawie tekstu i ¢w.
8)

3a.1,3a.2, 3a.4, 3a.5,3b.1, 3b.4, 3b.5, 4a.1, 4a.2, 4a.3,
4a.4,4a.5, 4a.6,4b.2,4b.5, 4b.6, 5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW ROZUMIENIE WYPOWIEDZI TWORZENIE WYPOWIEDZI s
DATA* JEZYKOWYCH & PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI WY** )
UNIT 14 — Tables and Graphs
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Mowienie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z tabelami i —Tables and Graphs (notatka ze —opisywanie ilustracji Glossary —
wykresami: bar graph, line graph, x- wskazowkami dot. prezentacji nt. —odpowiedzi na pytania: jakie sg r6zne sposoby str. 34-38
axis, y-axis, scatter plot, legend, table, wydajnosci nowego silnika) — wizualnego przedstawienia danych oraz jakie sg czesci
columns, rows, pie chart uzupetnianie tabelki informacjami z wykresu DigiBook —
str. 30-31 | —rzeczowniki: material, improvement, tekstu; zastepowanie wyréznionych Unit 14

Tematy lekcji: 1. Tables and Graphs — stownictwo, praca z tekstem.
2. What about the line graph? — ¢wiczenia w stuchaniu i méwieniu. Pisanie — e-mail (an e-mail) do klienta z informacjami dot. projektu.
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ROZUMIENIE WYPOWIEDZI

MATERIAL

—rzeczowniki: principle, task, basic
need, feature, device

opcje); dobieranie podanych
wyrazow/wyrazen do luk w

sa popularne maszyny proste
— (w parach) dialog sterowany nt. pojecia dzwigni (odgrywanie

STRONA ZNAJOMOSC SRODKOW TWORZENIE WYPOWIEDZI
& PRZETWARZANIE DODATKO-
DATA* JEZYKOWYCH WYPOWIEDZ] & REAGOWANIE NA WYPOWIEDZI Wy
UNIT 15 - Simple Machines
Leksyka i tematyka: Czytanie, stuchanie i méwienie: Moéwienie i pisanie: SB Book 1,
—stownictwo zwigzane z maszynami — Introductory Mechanics — przewidywanie stownictwa, jakie moze wystapi¢ w rozdziale Glossary —
prostymi: simple machines, load, (fragment z podrecznika) — Moéwienie: str. 34-38
inclined planes, wedge, wheels, wypetnianie tabelki informacjami | —opisywanie ilustracji + okreslanie ich zwiazku z maszynami -
pulleys, axles, leverage, lever, z tekstu; dobieranie podanych prostymi Dlngook—
str. 32-33 | fulcrum wyrazéw do luk w parach zdan (2 | —odpowiedzi na pytania: jaki jest cel maszyn prostych oraz jakie | Unit15

9 —czasowniki: handle, arise, elevate, parach Z(_iaﬁ (2 opcje); odpowiedz ol studenta i wyktadowcy, na podstawie dialogu w ¢w. 7)
;}) rely, connect ha pytanie otwarte — (w parach) odgrywanie wlasnych dialogéw, w ktoérych
N — przymiotniki: sharpened, smooth, Stuchanie, czytanie i pisanie: student(ka) prosi wyktadowce o wyjasnienie pojecia maszyn
3 continuous, key —rozmowa migdzy studentemi prostych i jak one dziataja oraz o podanie przyktadu (éw. 8)
N —zwroty, np. I don’t quite get ... . 1 still | Wykladowca dot. pojecia dzwigni | pisanie:
w can’'t picture. For instance, ... . — odpowiedzi na pytania (wybdr | _egzamin z fizyki (the physics exam) z zakresu maszyn prostych,

—podawnaie przyktadéw, np. For wielokrotny); uzupetnianie luk w | \y tym: nazwa maszyny prostej, zasady jej dziatania i przyktad

............ example, ... . For instance, ... . Such dialogu zastosowania (na podstawie tekstu i éw. 8)
as ... .
2a.1,2a2,2b.1,2b.2,5.3, 6c3, 3a.1,3a.2, 3a.4,3a5, 3b.1, 3b.4, 3b.5, 4a.1, 4a.2, 4a.5, 4a.6,
1.1,6a.1, 6a.4, 6a.5 6d.5, 6d.6 4b.2, 4b.6,5.1, 5.3, 6b.2, 6d.6
Tematy lekcji: 1. Introductory Mechanics — stownictwo, praca z tekstem.
2. I don’t quite get how leverage works — ¢wiczenia w stuchaniu i mowieniu. Pisanie — egzamin z fizyki (the physics exam): maszyny proste.

®
<
5 B Temat lekcji: 1. Powtorka materiatu. / Test.
i
|
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